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  Письмо Постоянного представителя Российской 
Федерации от 22 января 2015 года на имя 
исполняющего обязанности Генерального секретаря 
Конференции по разоружению, препровождающее 
текст совместного заявления заинтересованных 
государств в поддержку Конференции, оглашенного 
в Первом комитете на шестьдесят девятой сессии 
Генеральной Ассамблеи 

 Настоящим имею честь препроводить текст совместного заявления заин-

тересованных государств в поддержку Конференции по разоружению, оглашен-

ного в Первом комитете на шестьдесят девятой сессии Генеральной Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций. 

 Буду признателен за издание и распространение настоящего письма и 

прилагаемого совместного заявления в качестве официального документа Кон-

ференции по разоружению. 

(Подпись) Алексей Бородавкин 

Постоянный представитель 
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  Совместное заявление Конференции по разоружению1 

1. Ссылаясь на совместные заявления, с которыми выступили государства-

единомышленники в Первом комитете на шестьдесят седьмой и шестьдесят 

восьмой сессиях Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, 

мы подтверждаем нашу приверженность незамедлительному возобновлению 

переговоров на Конференции по разоружению. 

2. Уверены, что ощутимого прогресса в сфере многостороннего разоруже-

ния и укрепления международных режимов контроля над вооружениями и не-

распространения можно достичь лишь в рамках существующих многосторон-

них разоруженческих механизмов, в частности Конференции по разоружению, 

при должном учете приоритетов национальной безопасности государств-

участников.  

3. Убеждены, что Конференция как единый многосторонний переговорный 

форум с ее основополагающим принципом консенсуса и составом участников 

не может быть заменена каким-либо иным форумом для цели рассмотрения 

сложных вопросов, стоящих в ее повестке дня.  

4. Высоко оцениваем усилия, предпринимавшиеся всеми председателями 

Конференции по разоружению 2014 года для достижения консенсуса по про-

грамме работы. В то же время мы обеспокоены отсутствием прогресса в этом 

направлении. 

5. Приветствуем воссоздание неофициальной рабочей группы с мандатом на 

выработку программы работы, действенной по существу и поступательной в 

плане осуществления, и высоко оцениваем усилия сопредседателя неофициаль-

ной рабочей группы посла Эквадора г-на Луиса Гальегоса Чирибоги и замести-

теля сопредседателя посла Австралии г-на Питера Вулкотта в целях отыскания 

приемлемого решения. 

6. Призываем государства, участвующие в работе Конференции, продемон-

стрировать политическую волю, с тем чтобы прийти к согласию по ее сбалан-

сированной и всеобъемлющей программе работы, и возобновить содержатель-

ную деятельность по ключевым вопросам повестки дня Конференции по 

разоружению – ядерному разоружению, договору о запрещении производства 

расщепляющегося материала для целей ядерного оружия или других ядерных 

взрывных устройств, предотвращению гонки вооружений в космическом про-

странстве, эффективным международным соглашениям о гарантиях государ-

ствам, не обладающим ядерным оружием, против применения или угрозы пр и-

менения ядерного оружия – в соответствии с ее мандатом и ее правилами про-

цедуры.  

7. Пока такая программа работы не принята, на Конференции надлежит по-

ощрять структурированные дискуссии, ориентированные на достижение кон-

кретных результатов. В связи с этим мы приветствуем структурированные и 

предметные дискуссии, проводившиеся Конференцией на протяжении ее сессии 

2014 года. 

  

 1 К совместному заявлению присоединились следующие государства: Аргентина, 

Армения, Бангладеш, Беларусь, Венесуэла (Боливарианская Республика), Вьетнам,  

Зимбабве, Индия, Индонезия, Ирак, Казахстан, Кения, Китай, Мьянма, Никарагуа, 

Пакистан, Российская Федерация, Сирийская Арабская Республика, Таджикистан 

и Эфиопия. 
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8. Призываем все заинтересованные государства выполнять свои обязанно-

сти и прилагать все усилия к тому, чтобы преодолеть затянувшуюся тупиковую 

ситуацию на Конференции по разоружению. 

    


